PRIMER STOP BLOCK FOR DILLON - ARMANOV Primer Stop Switch
for Dillon XL650

Primer cam Index Stop Switch for Dillon Precision XL650 and SL-900
Progressive Reloading Press.

The switch moves to turn ON and OFF the index by passing the indexing lever
on the primer feed assembly.

Integrated spring ball works as clickable position capture.

Use the factory screw to install.

Material for the base is 6082 aluminium and material for the ramp is Delrin NICY IR A
WS ViAol

(POM-C).

Spare ramps can be ordered separately. AVAILABLE

Super simple install. Just unscrew original primer cam and use same bolt to
attach this stop switch.

How it works:

Attributes

e Name: ARMANOV Primer Stop Switch for Dillon XL650
Manufacturer: ARMANOV

Product no.: EU2009919

Mfr. No.: PCSSD

Color: Blue

Material: ABS Plastic

Delivery weight: 0.098kg

EAN: 0712195456950
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Sicherheitshinweise fur den ARMANOV PRIMER
STOP BLOCK FUR DILLON

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des ARMANOV Primer Stop Block fur die Dillon XL650. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um die Sicherheit und Effizienz lhrer Wiederladepresse zu erhéhen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung lhrer Dillon XL650 vollstandig gelesen haben, bevor
Sie den Primer Stop Block installieren.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt von Kindern und anderen gefahrdeten Personen fern.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungen.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Achten Sie darauf, dass der Primer Stop Block korrekt installiert ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.
Verwenden Sie nur die mitgelieferte Werkschraube fur die Installation.

Vermeiden Sie es, den Schalter gewaltsam zu betatigen, da dies zu Beschadigungen fihren kann.
Stellen Sie sicher, dass der Indexierungshebel der Zindhitchenzufuhr ungehindert bewegt werden kann.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es Anzeichen von Beschadigungen aufweist.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass die Dillon XL650 vom Stromnetz getrennt ist.
o Entfernen Sie die originale PrimerCam von der Maschine.

2. Installation des Primer Stop Blocks:

o Nehmen Sie den ARMANOV Primer Stop Block zur Hand.

o Verwenden Sie die originale Schraube, um den StoppSchalter an der Maschine zu befestigen.

o Achten Sie darauf, dass der Schalter richtig positioniert ist, sodass er den Indexierungshebel der
Ziundhutchenzufuhr passiert.

3. Uberpriifung der Installation:

o Uberpriifen Sie, ob der Schalter ordnungsgemaR funktioniert, indem Sie den Indexierungshebel

betatigen.
o Stellen Sie sicher, dass der Schalter ein und ausgeschaltet werden kann, ohne Widerstand zu

leisten.
4. Nutzung:

o Verwenden Sie die Maschine gemal den Anweisungen des Herstellers.
o Achten Sie darauf, dass der Primer Stop Block wahrend des Betriebs nicht blockiert wird.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu

schutzen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder weitere Informationen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass Sie auch die EUSicherheitsgatePlattform auf Rickrufupdates Gberprifen kdnnen, um
sicherzustellen, dass Ihr Produkt sicher ist.

Vielen Dank, dass Sie sich fir den ARMANOV Primer Stop Block entschieden haben. Ihre Sicherheit hat fir uns
oberste Prioritat!



ARMANOYV PRIMER STOP BLOCK FOR DILLON
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the ARMANOV Primer Stop Block for Dillon XL650. This product is designed to enhance
your reloading experience by providing an efficient way to control the primer indexing mechanism. This safety
instruction guide is designed to ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Always read and understand the instructions before using the product.

¢ Ensure that the product is suitable for your specific reloading press model.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for wear and tear; replace if damaged.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about recall updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the product only for its intended purpose as described in this guide.

Ensure that the reloading press is turned off and unplugged during installation.

Avoid using excessive force when installing or adjusting the stop switch.

Do not modify the product in any way, as this may compromise safety.

If you experience any issues during use, stop immediately and consult the installation instructions or seek
assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation Steps:

o Unscrew the original primer cam from your Dillon XL650.

o Align the ARMANOV Primer Stop Switch with the indexing lever on the primer feed assembly.
o Use the same bolt from the original primer cam to attach the stop switch securely.

o Ensure that the integrated spring ball clicks into place, confirming proper installation.

2. Usage Instructions:

o Once installed, the switch can be moved to turn the index ON or OFF.
o Monitor the operation of the primer feed assembly to ensure it is functioning correctly.
o If the switch does not operate smoothly, check for proper installation and alignment.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Contact your local waste management facility for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the ARMANOV Primer Stop Block for Dillon, please refer to the



manufacturer's contact information provided with your product packaging. Ensure you have the product's model
number at hand for a quicker response.

Thank you for prioritizing safety while using the ARMANOV Primer Stop Block for Dillon XL650. Your adherence
to these safety guidelines will help ensure a safe and enjoyable reloading experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
ARMANOV PRIMER STOP BLOCK PARA DILLON

Introduccion

Gracias por elegir el ARMANQV Primer Stop Block para Dillon XL650. Este dispositivo esta disefiado para mejorar
la seguridad y la eficiencia de su prensa de recarga progresiva. Por favor, lea atentamente esta guia de
seguridad para asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.

Utiliza el producto solo para el propdsito previsto, que es controlar el indice de la cam de cebador en tu
prensa de recarga.

Mantén el drea de trabajo limpia y libre de obstrucciones para evitar accidentes.

No utilices el producto si estd dafiado o si notas alguna anomalia en su funcionamiento.

Mantén el dispositivo fuera del alcance de nifios y grupos vulnerables.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada de la fuente de energia antes de
realizar cualquier instalacién o ajuste.

Evita el contacto con partes méviles durante el funcionamiento de la prensa.

No fuerces el interruptor de parada; si no se mueve suavemente, verifica la instalacién.

¢ Si experimentas cualquier tipo de mal funcionamiento, detén el uso inmediatamente y consulta a un
profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Desenrosca la cam de cebador original de tu prensa de recarga Dillon XL650.

2. Utiliza el mismo tornillo de fabrica para adjuntar el interruptor de parada al lugar de la cam de
cebador.

3. Asegurate de que el interruptor esté bien fijado y que no haya piezas sueltas.

4. Prueba el funcionamiento del interruptor moviéndolo para encender y apagar el indice al pasar por
la palanca de indexacién.

5. Si es necesario, consulta las rampas de repuesto que se pueden pedir por separado.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el producto, asegurate de desecharlo de manera responsable.

¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de plastico y componentes
electrénicos.

* Nunca arrojes el producto en la basura comun; busca centros de reciclaje apropiados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si necesitas asistencia, por favor contacta al punto de
contacto de la UE correspondiente. AsegUrate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de
compra.



Conclusion

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas directrices y precauciones, podras disfrutar de tu
ARMANOQV Primer Stop Block para Dillon XL650 de manera segura y efectiva. Mantente informado sobre las
actualizaciones de seguridad y recuerda reportar cualquier producto inseguro a las autoridades pertinentes.



Guide de Sécurité pour le BLOQUEUR D'AMORCE
ARMANOV POUR DILLON

Introduction

Merci d'avoir choisi le Bloqueur d'Amorce ARMANOV pour Dillon XL650. Ce produit est concu pour améliorer ton
expérience de rechargement en fournissant un moyen efficace de contréler le mécanisme d'indexation des
amorces. Ce guide de sécurité est congu pour assurer une utilisation slre et la conformité avec le Réglement
Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE.

Directives Générales de Sécurité

¢ Lis et comprends toujours les instructions avant d'utiliser le produit.

e Assuretoi que le produit est adapté a ton modele de presse de rechargement spécifique.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement le produit pour détecter I'usure ; remplacele s'il est endommagé.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Reste informé des mises a jour de rappel via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise le produit uniquement pour son but prévu tel que décrit dans ce guide.

Assuretoi que la presse de rechargement est éteinte et débranchée pendant l'installation.

Evite d'utiliser une force excessive lors de I'installation ou de I'ajustement de I'interrupteur d'arrét.

Ne modifie pas le produit de quelque maniere que ce soit, car cela pourrait compromettre la sécurité.
Si tu rencontres des problemes pendant I'utilisation, arréte immédiatement et consulte les instructions
d'installation ou demande de l'aide.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Etapes d'Installation :

o Dévisse la came a amorce d'origine de ta Dillon XL650.

o Aligne l'interrupteur d'arrét ARMANOV avec le levier d'indexation sur I'assemblage d'alimentation
en amorces.

o Utilise le méme boulon que celui de la came a amorce d'origine pour fixer l'interrupteur d'arrét en
toute sécurité.

o Assuretoi que la bille a ressort intégrée s'enclenche en place, confirmant une installation correcte.

2. Instructions d'Utilisation :

o Une fois installé, I'interrupteur peut étre déplacé pour activer ou désactiver l'index.

o Surveille le fonctionnement de I'assemblage d'alimentation en amorces pour t'assurer qu'il
fonctionne correctement.

o Sil'interrupteur ne fonctionne pas en douceur, vérifie I'installation et I'alignement corrects.

Instructions de Mise au Rebut

e Jette le produit conformément aux réglementations locales.

¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.

¢ Contacte ton installation de gestion des déchets locale pour des conseils sur les méthodes de mise au
rebut appropriées.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Bloqueur d'Amorce ARMANOV pour Dillon, consulte les
informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage de ton produit. Assuretoi d'avoir le numéro de
modele du produit a portée de main pour une réponse plus rapide.

Merci de donner la priorité a la sécurité lors de I'utilisation du Bloqueur d'Amorce ARMANOV pour Dillon XL650.
Ton respect de ces directives de sécurité contribuera a garantir une expérience de rechargement sire et
agréable.



ARMANOV PRIMER STOP BLOCK FOR DILLON
Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto I'ARMANOQV Primer Stop Block per Dillon XL650. Questo prodotto & progettato per
migliorare la tua esperienza di ricarica fornendo un modo efficiente per controllare il meccanismo di
indicizzazione del primer. Questa guida alle istruzioni di sicurezza ¢ stata redatta per garantire un uso sicuro e
la conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Leggi e comprendi sempre le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

¢ Assicurati che il prodotto sia adatto al tuo specifico modello di pressa di ricarica.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona regolarmente il prodotto per usura; sostituiscilo se danneggiato.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sugli aggiornamenti di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto come descritto in questa guida.

Assicurati che la pressa di ricarica sia spenta e scollegata durante l'installazione.

Evita di usare una forza eccessiva durante l'installazione o la regolazione dell'interruttore di arresto.
Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza.

Se riscontri problemi durante I'uso, fermati immediatamente e consulta le istruzioni di installazione o
cerca assistenza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Passaggi per I'Installazione:

o

Svitare la camma del primer originale dalla tua Dillon XL650.

Allineare I'ARMANOQV Primer Stop Switch con la leva di indicizzazione dell'assemblaggio di
alimentazione del primer.

Utilizzare lo stesso bullone della camma del primer originale per fissare saldamente l'interruttore di
arresto.

Assicurati che la sfera a molla integrata scatti in posizione, confermando una corretta installazione.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Istruzioni per I'Uso:

o Una volta installato, 'interruttore pud essere spostato per accendere o spegnere l'indice.

o Monitora il funzionamento dell'assemblaggio di alimentazione del primer per assicurarti che
funzioni correttamente.

o Se l'interruttore non funziona senza intoppi, controlla la corretta installazione e allineamento.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
¢ Contatta la tua struttura locale di gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti I'ARMANOV Primer Stop Block per Dillon, ti preghiamo di
fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con I'imballaggio del prodotto. Assicurati di
avere a portata di mano il numero di modello del prodotto per una risposta piu rapida.

Grazie per aver dato priorita alla sicurezza mentre utilizzi 'ARMANOV Primer Stop Block per Dillon XL650. La tua
adesione a queste linee guida di sicurezza contribuira a garantire un'esperienza di ricarica sicura e piacevole.



ARMANOV PRIMER STOP BLOCK FOR DILLON
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte ARMANOV Primer Stop Block for Dillon XL650. Dette produktet er designet for a forbedre
opplevelsen din med omlasting ved a gi en effektiv mate a kontrollere primer indekseringsmekanismen pa.
Denne sikkerhetsinstruksjonsguiden er utformet for a sikre sikker bruk og overholdelse av EU's generelle
produkt sikkerhetsforskrift (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Les alltid og forsta instruksjonene far du bruker produktet.

Sgrg for at produktet er egnet for din spesifikke omlastingspressmodell.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Inspiser produktet regelmessig for slitasje; bytt det ut hvis det er skadet.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Hold deg informert om tilbakekallingsoppdateringer gjennom EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk produktet kun til sitt tiltenkte formal som beskrevet i denne guiden.

Serg for at omlastingspressen er slatt av og frakoblet under installasjonen.

Unnga & bruke overdreven kraft nar du installerer eller justerer stoppbryteren.

lkke modifiser produktet pa noen mate, da dette kan kompromittere sikkerheten.

Hvis du opplever problemer under bruk, stopp umiddelbart og se pa installasjonsinstruksjonene eller sgk
hjelp.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjonstrinn:

o Skru av den originale primer cam fra din Dillon XL650.

o Juster ARMANOV Primer Stop Switch med indekseringsspaken pa primer matingenheten.
o Bruk samme bolt fra den originale primer cam for & feste stoppbryteren sikkert.

o Sgrg for at den integrerte fjeerkulen klikker pa plass, noe som bekrefter riktig installasjon.

2. Bruksanvisning:

o N&r den er installert, kan bryteren flyttes for & sld indekseringen PA eller AV.
o Overvak driften av primer matingenheten for a sikre at den fungerer korrekt.
o Hvis bryteren ikke fungerer jevnt, sjekk for riktig installasjon og justering.

Avfallsinstruksjoner
¢ Kaste produktet i samsvar med lokale forskrifter.

¢ Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.
* Kontakt ditt lokale avfallshandteringsselskap for veiledning om riktige avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende ARMANOV Primer Stop Block for Dillon, vennligst se



produsentens kontaktinformasjon som fglger med produktpakken. Sgrg for & ha produktets modellnummer

tilgjengelig for en raskere respons.

Takk for at du prioriterer sikkerhet mens du bruker ARMANOV Primer Stop Block for Dillon XL650. Din
overholdelse av disse sikkerhetsretningslinjene vil bidra til & sikre en trygg og hyggelig omlastingsopplevelse.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wytacznika
Indeksu Kamienia do Primeréw ARMANOV

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Wytacznika Indeksu Kamienia do Primeréw ARMANOV. Produkt ten zostat zaprojektowany z
myslg o bezpieczenstwie i efektywnosci uzytkowania w potaczeniu z progresywnga prasa do reloading'u Dillon
Precision XL650 i SL900. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami bezpieczehstwa, aby
zapewni¢ prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie.

Ogodlne Wskazowki Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidtowosci do odpowiednich stuzb.
Monitoruj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Upewnij sie, ze prasa jest wyftaczona przed instalacja lub konserwacja wytacznika.

¢ Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci.

¢ Nie prébuj naprawia¢ uszkodzonego produktu samodzielnie.

e Stosuj sie do instrukcji dotyczacych montazu i uzytkowania, aby uniknaé potencjalnych zagrozen.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz:
o Odkre¢ oryginalny kamien do primeréw z prasy.
o Uzyj fabrycznej sruby, aby przymocowa¢ wytgcznik indeksu do zespotu podawania primeréw.
o Upewnij sie, ze wytacznik jest prawidtowo zamocowany i stabilny przed uzyciem.
2. Uzytkowanie:
o Przetgcznik przemieszcza sie, aby wigczy¢ i wytaczy¢ indeks, przechodzac przez dzwignie
indeksujaca.

o Zintegrowana kulka sprezynowa dziata jako uchwyt pozycji klikajacej, co zapewnia fatwos¢ obstugi.
o Regularnie sprawdzaj dziatanie wytgcznika podczas uzytkowania prasy.

Instrukcje Utylizacji
¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdinych odpaddéw. Sprawdz lokalne punkty zbiérki odpaddéw elektronicznych
lub plastiku.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytanh lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z
lokalnym punktem kontaktowym UE, aby uzyska¢ wiecej informacji.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem!



ARMANOV PRIMER STOP BLOCK FOR DILLON
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit ARMANOV Primer Stop Blockin Dillon XL650:lle. Tdma tuote on suunniteltu parantamaan
latausprosessia ja varmistamaan turvallinen ja tehokas kayttd. Lue tama ohje huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista saanndllisesti, etta kaikki osat ovat ehjia ja kunnossa.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, kun kaytat tata tuotetta.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Varmista, ettd kone on sammutettu ennen asennusta tai huoltoa.
Kayta vain suositeltuja ty6kaluja asennuksessa.

Valta akillisia liikkeita tai voimakasta painetta, kun kaytat kytkinta.
Al3 yritd muuttaa tuotteen rakennetta tai toimintaa.

Jos havaitset ongelmia kayton aikana, lopeta heti ja tarkista tuote.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Irrota alkuperainen primaarikammio.
o Kayta samaa pulttia kiinnittdaksesi ARMANOV Primer Stop Block.
o Varmista, etta kytkin liikkuu vapaasti ja ettd se on oikein kohdistettu indeksivipuun.

2. Kaytto

o Kaynnista latausprosessi ja tarkista, etta kytkin toimii oikein.
o Siirrd indeksivipua hitaasti varmistaaksesi, ettd kytkin kytkeytyy ja katkaisee indeksin sujuvasti.
o Huomioi, ettd integroitu jousipallo toimii napsautettavana paikkana.

Havittamisohjeet

¢ Tuote tulee havittaa paikallisten jatteiden kasittelysaantdjen mukaisesti.
e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos tarvitset lisatietoja havittamisesta.

Lisatietoja Tukea Varten

o Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai
jalleenmyyjaan.

¢ Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet ja
turvallisuustiedot.

Kiitos, etta kaytat ARMANOV Primer Stop Blockia. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallinen ja tehokas



Kaytts.



Sakerhetsinstruktioner for ARMANOV PRIMER
STOP BLOCK FOR DILLON

Introduktion

Tack for att du valt ARMANOV Primer Stop Block for Dillon XL650. Denna produkt ar designad for att férbattra
sakerheten och effektiviteten i din aterladdningsprocess. Det ar viktigt att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant for att sakerstalla en saker anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Se till att I4sa och forsta alla instruktioner innan installation och anvandning.
Anvand produkten endast for det avsedda syftet.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet for aterkallelser av produkter via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att alla delar ar intakta och utan skador innan installation.
Anvand alltid den medféljande fabriksbulten fér installation.

Se till att strombrytaren ar i avlage innan du pabdrjar installationen.

Undvik att anvanda produkten om du upptéacker ndgra defekter eller skador.
Folj alltid tillverkarens anvisningar noggrant for att undvika olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av stoppbrytaren:

o Skruva bort den ursprungliga primer cam fran din Dillon XL650.
o Anvand den medféljande bulten for att fasta ARMANOV Primer Stop Block pa plats.
o Kontrollera att stoppbrytaren sitter ordentligt och ar korrekt installerad.

2. Anvandning av stoppbrytaren:

o Flytta strémbrytaren for att sl PA och AV indexet genom att passera indexeringsspaken pd primer
matningsenheten.

o Observera att den integrerade fjaderkulan fungerar som en klickbar positionsfangst for att indikera
nar den ar i ratt lage.

Avfallsinstruktioner

o Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att aviagsna den pa ett miljovanligt satt.
e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av plast och metallmaterial.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren. Det &r viktigt
att ha en EUbaserad kontakt for sakerhetsfragor relaterade till produkten.

Vi tackar for ditt kép av ARMANOV Primer Stop Block fér Dillon XL650 och dnskar dig en saker och produktiv
aterladdningsupplevelse.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
ARMANOV PRIMER STOP BLOCK FOR DILLON

Uvod

Dékujeme, ze jste si zakoupili ARMANOV Primer Stop Block pro Dillon XL650. Tento produkt je navrzen tak, aby
zlepsil bezpecnost a efektivitu pfi progresivnim lisovani. Prosime, peclivé si pfectéte tento navod a dodrzujte
véechny bezpecnostni pokyny pro zajisténi spravného a bezpecného pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny Gcel.

Pred pouzitim produktu se ujistéte, ze je v dobrém stavu a neni poskozen.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny pokyny a doporuceni vyrobce.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pouzivejte pouze origindIni Srouby pro instalaci.

¢ Pfi manipulaci s vyrobkem se vyvarujte kontaktu s pohyblivymi ¢astmi.

¢ Neprovadéjte zadné Upravy nebo zmény na produktu, které by mohly ovlivnit jeho funkZnost nebo
bezpelnost.

e Priinstalaci a pouzivani vyrobku noste ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pred moznymi Grazy.

¢ Pokud se objevi jakékoli problémy s produktem, okamzité prestarite s jeho pouzivanim a kontaktujte
odbornika.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potiebné nastroje a materialy.
o Zkontrolujte, zda je pracovni prostor Cisty a dobre osvétlieny.

2. Instalace:
o Odsroubujte plvodni spina¢ primard.
o PouZijte stejnou matici k pfipevnéni ARMANOV Primer Stop Switch na misto pdvodniho spinace.
o Ujistéte se, ze je spinac pevné pripevnén a spravné funguje.
3. Pouzivani:
o Spinac se pohybuje a zapind/vypind indexaci prepnutim paky indexace na sestavé podavani
primard.
o Sledujte, zda spinac spravné reaguje a zda nedochazi k zadnym problémdm.

Pokyny pro likvidaci

¢ Produkt a jeho obaly likvidujte v souladu s mistnimi prfedpisy o odpadech.
e Materidly jako hlinik 6082 a Delrin (POMC) by mély byt recyklovany, pokud je to mozné.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu nas prosim kontaktujte prostrednictvim
uvedenych kontaktl na obalu nebo v pribalovém letaku.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a dodrzujete pokyny. Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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